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INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Atencion: no se deben limpiar los muebles durante las 24 horas siguientes a la retirada del
plastico protector, en caso de que lo haya.

Limpiar el mueble con una mezcla de 100 dosis de agua por 1 dosis de jabon liquido suave
utilizando un pafio suave y ligeramente himedo.

No utilice productos de limpieza que contengan ni abrasivos, ni disolventes, ni amoniaco, ni
alcohol, ni tricloroetileno ni detergentes agresivos.

No rociar el producto de limpieza directamente sobre la superficie. Retirar inmediatamente las
huellas de suciedad y las manchas.
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ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Nota bene: la superficie del prodotto non deve essere pulita per un periodo di 24 ore
dalla rimozione della pellicola di protezione, se presente.

Per la pulizia del prodotto, usare solo un panno morbido intriso di una soluzione a base
di 100 dosi d'acqua e 1 dose di detergente liquido neutro. Non usare solventi abrasivi,
alcol, ammoniaca, trielina né qualsiasi altro detergente aggressivo; evitare di spruzzare il
prodotto detergente direttamente sulla superficie. | possibili resti di sporcizia o macchie
devono essere immediatamente rimossi.
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INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

Uwaga: meble nie powinny by¢ czyszczone przez 24 godziny po zdjeciu folii ochronnej,
jesli jest ona stosowana.

Do czyszczenia produktu, uzywac tylko miekkiej sciereczki zwilzonej roztworem
sktadajacym sie z 100 porcji wody i 1 porcji neutralnego mydta w ptynie.

Nie stosowac srodkéw sciernych, rozpuszczalnikéw, alkoholu, amoniaku, trichloroetylenu
i innych agresywnych detergentéw; unikac rozpylania srodka czyszczacego bezposrednio
na powierzchnie.

Ewentualne plamy lub resztki brudu nalezy natychmiast usunac.
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TA3AJIAY BOVbIHLLA HYCKAYIAP

Hasap aygapbiHbi3: erep xunhas KopfanTbiH yngipmeH kantanfaH 60sca, oHbl anbin
TacTafaH coH Xnhasgpbl 24 caFaT 60ibl Ta3anaMaraH XeH.

©Himai Tazanay YLiH TeK >KyMcak AbIMKbIn maTa MmeH 100 6enik (go3a) cy, 1 6enik (no3a)
6eriTapan cyiblk cabblHHAH XacanfaH epiTiHAiHI NanaanaHbiHbi3. AGpPa3nBTi 3aTTapAbl,
epiTKilWTepai, CNMPTTi, MYCSTiP CNUPTIH, TPUXTOPITUNEHAI KaHe 6apnbIK arpeccusTi
KYFbIL KypangapAbl naaanaHbaHpl3.

TasapTKbIL 3aTTbl Tikenen 6eTiHe 6ypKemeH;i3. KanfaH nacTbl Hemece AaKTapAbl Aepey
KeTipy Kepek.
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Ce meuble se recycle,
s’il n’est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

Si ya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, depositelo en la unidad de
clasificacion de residuos.

Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, deposite-o num centro de
reciclagem de residuos.

Questo mobile puo essere riciclato, portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

To émrAo auTé €ival avaKUKAWGOIHO, EGV Sev UTTOPEi TTAEOV VA XPNOINOTTOINGEi TOTTOBETAOTE
TO O€ XWPO aTToRARTWV.

Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy go dostarczy¢
do punktu zbiérki odpadow.

cpaiiTe ee B yTUNU3ALMOHHBIN LIEHTP.

Byn xuha3s kauT eHAaeyre kenepi. On api KonaaHyra 6onManTbIH XafAanaa,
OHbI KalTa OHAENUTIH opTanbikka TanchIpPybIHbI3AbI 6TIHEMIS.

This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to the waste
recycling centre.
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3T1a meGenb MoxeT nepepaﬁaTblBaTbcn, ecnu oHa 6onblue He npurogHa AnAa ucnonb3oBaHuA,
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INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Attention : les surfaces des meubles ne doivent pas étre nettoyées pendant les 24 heures
apres I'enlevement du film protecteur, lorsqu’il est présent.

Nettoyer le meuble, avec un mélange de 100 doses d'eau et 1 dose de savon liquide
doux, en utilisant un chiffon doux et légérement humide.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant des abrasifs, des solvants, de I'alcool,
de 'ammoniaque, du trichloréthyléne ou des détergents agressifs.

Ne pas vaporiser le produit de nettoyage directement sur la surface.

Enlevez immédiatement les traces de saleté et les taches.

PT

INSTRUCOES DE LIMPEZA

Atencao: as superficies dos méveis ndo devem ser limpas durante 24 horas apds a
remocdo da pelicula protetora, caso existente.

Limpe a superficie do armario com uma mistura de 100 doses de agua e 1 dose de sbao
liquido suave, utilizando um pano macio e ligeiramente himido.

Né&o use produtos de limpeza que contenham abrasivos, solventes, dlcool, amoniaco,
tricloroetileno ou detergentes agressivos.

Nao pulverize o produto de limpeza diretamente sobre o mével.

Retire imediatamente os vestigios de sujeira e as manchas.
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OAHTIEX KAGAPIZMOY

Tnueiwon: pnv KaBapilete To EMMAO 24 WPEG HETA TNV APAiPEST TOU TTPOCTATEVUTIKOU
TEPIBANHATOG, EQOCOV UTTAPXEL.

Na tov KaBapiopd Tou MPOIGVTOC, XPNOIHOTIOINOTE HOVO €va HOAAKO VWTTO TTavi pE
Sid\upa amotehovpevo amd 100 860elg vepou Kal 1 S6on oudétepou Lypou Gamouviou.
Mnv xpnolHOTOLEITE AELAVTIKA PEOQ, SIOAUTIKA, AAKOOA, appwvia, TpixAwpoalBulévio kat
omoloS\ToTeE SpPacTIKG amoppuavTIKO. ATTOQEVYETE va PeKALETE TO TTPOIdV KaBapIopou
ameuBeiag otnv em@avela. MOavda umoAeippata Bpwutdg A AekESeG Tpémel va
amopakpuvovtal dpeoa.
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NHCTPYKL MW MO OYNCTKE

Moxanyicra, o6paTTe BHUMaHMeE: NOBEPXHOCTb Mebenn He creayeT oumnilaTth B
TeyeHMe 24 4acoB Nocse CHATUA 3aLUTHON NIEHKW, €CNN OHa NPUCYTCTBYET.

[InA oUNCTKM U3Aenus, NCNonb3yiTe MArKYIO BaXKHYI0 TKaHb C pacTBopom 13 100
yacTeli BOAbI K 1 YacTVi HENTPaSIbHOTO XXMAKOro Mblna. He ncnonb3yite abpasmsHble
BellecTBa, PacTBOPUTENN, CNINPT, aMMUaK, TPUXIOPSTUIIEH 1 Ntobble arpeccrBHble
MoloLLVe CPpeACTBa; U3beraiiTe pacnblIeHNA YNCTALLEro CpeACcTBa HEMOCPeACTBEHHO Ha
NOBEPXHOCTb. BO3MOXKHble OCTaTKM rpsA3n Uv NATEH HEOBXOAMMO HeMeIEHHO
yAaanuTb.
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CLEANING INSTRUCTIONS

Please note: surface of furniture should not be cleaned for 24 hours upon removal of
protective film, when present.

For product cleaning, only use a soft damp cloth with a solution of 100 parts of water and
1 part of neutral liquid soap. Don't use abrasive, solvents, alcohol, ammonia,
trichloroethylene and any aggressive detergent; avoid spraying the cleansing product
directly onto the surface. Possible rest of dirt or stains have to be immediately removed.
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